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Some references about the online exchange projects mentioned in F. Mangenot’s talk

» Belz, J.A. (2003, ed.) Language Learning & Technology Vol. 7, num. 2, Telecollaboration.
Online Journal: http://l1lt.msu.edu

» E-Tandem: Markus Kotter

» Combination of Tandem and Cultura: O’Dowd

» Belz, J.A & Thorne, S.L. (2006, eds.) A4USC 2005: Internet-mediated Intercultural Language
Education. Boston, Thomson Heinle.
» Cultura : chap. 2 (Bauer, deBenedette, Furstenberg, Levet, Waryn)
> Pennsylvania State University — Pidagogische Hochschule Heidelberg: chap. 3 (Miiller-
Hartmann).
» Essen University (Germany) — University of Colombus (Ohio) (Videoconferencing and
E-mail): chap. 4 (O’Dowd).

» Degache, C. & Mangenot, F. (2007, eds.) Lidil n°36, Echanges exolingues via Internet et
appropriation des langues-cultures. Grenoble, Ellug. Available online :
http://lidil.revues.org./index2333.html

» E-Tandem (Lewis & Stickler)

» Le francais en (premiére) ligne (Mangenot & Zourou)

» Galanet (Degache, Lopez Alonso & Sér¢; Araujo e Sa, Ceberio & Melo; Carrasco Pera,

Pishva)
» Progetto Incontro (Dolci & Spinelli)
» Tridem (Audras & Chanier)

» Dejean-Thircuir, C. & Mangenot, F. (2006, eds.) Le Francais dans le monde, Recherches et
applications n°40, Les échanges en ligne dans I’apprentissage et la formation. Paris, CLE
International.

» Cultura (Furstenberg & English)

» Galanet (Degache)

» Le francais en (premiére) ligne (Dejean-Thircuir & Mangenot)

» Develotte, C., Mangenot, F., Nissen, E. (2009) Proceedings of EPAL 2009 Conference (Echanger
pour apprendre en ligne). http://w3.u-grenoble3.fr/actes.htm
» On fait de la radio (Lupi)
» Keio — Stendhal Project (Higashi & Koishi)
» King’s College (London) — IUFM Paris (Grosbois)
» Le francais en (premiére) ligne (Drissi, Enecau & Poyet ; Guichon & Nicolaev ; Salam &
Valmas)

» Lamy, M.-N., Mangenot, F., Nissen, E. (2007) Proceedings of EPAL 2007 Conference (Echanger
pour apprendre en ligne). http://w3.u-grenoble3.fr/actes.htm
» Galanet (Alvarez Martinez; Araujo ¢ Sa & Melo)
» Le francais en (premiére) ligne (Develotte, Kern & Guichon ; Drissi ; Mangenot &
Tanaka ; Salam)
» Creating Wikipedia entries with learners of French (Ollivier)
» Tridem (Audras & Chanier).

» O’Dowd (2007, ed.) Online Intercultural Exchange. Clevedon, Multilingual Matters.
E-Tandem (O’Rourke, chap. 3, Vinagre, chap.12)

Cultura (Suarez Garcia & Crapotta, chap. 4)

Tridem (Hauck & Lewis, chap.13)

Japan — Korea Culture Exchange Project (Chase & Alexander, chap. 14)
ABC’s Online Project (Wilden, chap. 16)

Le francais en (premiére) ligne (Develotte, Mangenot, Zourou, chap. 18)
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